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Count onit.

Straklippeenhed

TriFlex™-traktionsenhed i Greensmaster®
3300-/3400-serien
Modelnr. 04720—Serienr. 312000001 og derover
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Du kan registrere dit produkt eller downloade en betjeningsvejledning eller et reservedelskatalog gratis pa Overseettelse af original (DA)
www. Toro.com.



Indledning

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Yderligere oplysninger fis pa den separate
produktspecifikke overensstemmelseserklering,

Denne straklippeenhed er monteret pa en selvkerende
maskine, som er beregnet til brug af professionelle,
ansatte operatorer i kommercielle anvendelsesomrader.
Den er primeart beregnet til klipning af gras pa
velholdte plener i parker, golfbaner, pa sportsbaner og
kommercielle omridet.

Lazs denne vejledning omhyggeligt, sa du kan laere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www. Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjalp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele

eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte en
autoriseret serviceforhandler eller Toros kundeservice
samt have produktets model- og serienummer parat.
Figur 1 angiver, hvor model- og serienummeret er
placeret pa produktet. Skriv numrene, hvor der er gjort
plads til dette.
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Figur 1

1. Model- og serienummerets placering
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Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 2). Dette angiver en farekilde,
der kan medfere alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.
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Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmarksomheden pa sarlige mekaniske oplysninger, og
Bemaerk angiver generel information, som det er verd
at legge serligt maerke til.
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Sikkerhed

Risikokontrol og forebyggelse mod ulykker
afhenger af, at det personale, der skal betjene,
transportere, vedligeholde og opbevare maskinen,
er uddannet i brugen af maskinen og udviser
den forngdne opmarksomhed. Forkert brug
eller vedligeholdelse af maskinen kan fore til
personskader eller dedsulykker. Iagttag folgende
sikkerhedsanvisninger for at mindske risikoen for
personskader eller dedsulykker.

Lzes, forsta og folg alle instruktionerne i traktions-
og straklippeenhedens betjeningsvejledninger, for
straklippeenheden betjenes.

Lad aldrig born betjene traktionsenheden eller
straklippeenhederne. Lad ikke voksne betjene
traktionsenheden eller straklippeenhederne uden
korrekt instruktion. Det bor kun vaere uddannede
operatorer, som har lest denne vejledning, som
betjener traktionsenheden eller straklippeenhederne.

Straklippeenhederne ma aldrig betjenes af personer,
som er pavirket af medicin eller alkohol.

Seorg for, at alle afskermninger og
sikkerhedsanordninger er pa plads. Hvis en
afskeermning, sikkerhedsanordning eller markat er
ulaselig eller beskadiget, skal den repareres eller
udskiftes, for maskinen sattes i drift. Spand ogsa
alle lose motrikker, bolte og skruer for at sikre, at
straklippeenheden er 1 sikker driftsmaessig stand.

Brug altid kraftige sko. Betjen ikke
straklippeenhederne, hvis du er ifert sandaler,
tennissko, gummisko eller shorts. Undga desuden
at bare lostsiddende toj, der kan sxtte sig fast i
bevaegelige dele. Hav altid lange bukser og kraftige

sko pa. Det tilrades at bare sikkerhedsbriller,
sikkerhedssko og hjelm, og dette er pakravet
1 henhold til visse lokale bestemmelser og
forsikringsregler.

Fjern alt snavs og andre genstande, der kan opsamles
og udslynges af straklippeenheden. Hold alle
omkringstaende vak fra arbejdsomradet.

Stop, og sluk motoren, hvis straklippeenheden
rammer en fast genstand, eller hvis enheden
vibrerer unormalt. Kontroller straklippeenheden
for eventuelt beskadigede dele. Reparer eventuelle
skader, for straklippeenheden startes og betjenes.

Saxnk straklippeenhederne ned til jorden, og tag
noglen ud af tendingen, nar maskinen efterlades
uden opsyn.

Sorg for, at straklippeenhederne er i sikker
driftsmaessig stand ved at holde motrikker, bolte og
skruer fast tilspaendt.

Fjern noglen fra tendingen for at forhindre, at
nogen utilsigtet kommer til at starte motoren, nar du
efterser, justerer eller opbevarer maskinen.

Udfor kun den vedligeholdelse, som er beskrevet

1 instruktionerne i denne vejledning, Kontakt en
autoriseret Toro-forhandler, hvis det nogen sinde
skulle vaere nedvendigt med storre reparationer, eller
du har brug for anden hjalp.

Kob altid originale Toro-reservedele og originalt
tilbehor for at vaere sikker pa optimal ydeevne og
sikkerhed. Brug aldrig reservedele og tilbehor
fremstillet af andre producenter, selvom det
pastas, at udstyret passer. Kig efter Toro-logoet
for at sikre, at delene er wgte. Hvis der benyttes
reservedele og tilbehor, som ikke er godkendt, kan
garantien fra The Toro Company blive gjort ugyldig.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

A

A = & g}

STOP

104-7729

104-7729

Risiko for at skeere haender
og fadder — stop motoren,
og vent til de beveegelige
dele er standset.

Advarsel — lees 2.
instruktionerne, far der
foretages servicering eller
vedligeholdelse.

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tat pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne markater skal udskiftes.



Montering

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Kreever ingen dele - Monter frontrullen.
4 Kreever ingen dele - Monter straklippeenheden.
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Montering af frontrullen

Kraever ingen dele

7o
Fremgangsmade @/@Q}\

Straklippeenheden leveres uden frontrulle. Monter rullen
vha. de lose dele der folger med striaklippeenheden, og
monteringsvejledningen der folger med rullen.

2 1. Malestang

o
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Positiv |ndsti"|ng af 3. Nar bagrullen berorer det plane underlag, skal du

kn ivcyl indrene (Ove r jo rde n) losne begge klippehojdemotrikker.
4. Drej klippehojden, indtil begge ender af frontrullen

Kraever ingen dele berorer det plane underlag.

5. Brug et stykke papir til at kontrollere hver rulleendes

Fremg angsm ade beroring med underlaget.

1. Placer straklippeenheden pa en plan overflade. 6 gfll;gf}?; diiii;;iii?mﬂkker pa
2. Placer en malestang, som har den onskede knivhoejde
over jorden, under hver ende af straklippeenheden

(Figur 3).
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Negativ indstilling af
knivcylindrene (under jorden)

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Bemaerk: Den anbefalede, maksimale negative
indstilling for kniven er en nedramningsdybde pa 5 mm.

1.
2.

Placer straklippeenheden pa en plan overflade.

Placer 4 milestenger, som er indstillet til den
onskede nedramningsdybde under jorden, under
straklippeenhedens frontrulle og bagrulle (Figur 4).

Malestang (4)

4

Nir bagrullen berorer det plane underlag, skal du
losne begge klippehojdemotrikker.

Drej klippehojden, indtil begge ender af frontrullen
berorer det plane underlag.

Brug et stykke papir til at kontrollere hver rulleendes
beroring med underlaget.

Tilspend begge lasemotrikker pa
klippehojdeknapperne.

Montering af straklippeenhe-
den

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Vigtigt: Hvis du saxtter straklippeenheden til
en negativ indstilling, skal du serge for ikke
at beskadige knivcylindrene ved kontakt med
betongulv eller asfalterede overflader.




Produktoversigt

Specifikationer
Traktorer Disse straklippeenheder kan monteres pa Greensmaster 3300- og 3400-traktionsenhederne.
Klippehgjde Straklippehgjden indstilles pa frontrullen med to lodrette skruer og holdes pa plads af to
lasemaskinskruer.
Klippehgjdeinterval Klippehgjdeindstillingen for baenken er 4,78 mm under jordhgjde til 6,35 mm over jordhgjde.
Knivcylindernes lejer To forseglede kuglelejer i rustfrit stal med dybe riller.
Ruller Bagrullen er en fuld stalrulle med en diameter pa 5,1 mm.
Graesafskeaermning Ikke justerbar afskaermning med justerbar klippestang for at forbedre greesudkastningen fra
knivcylinderen ved vade forhold.
Modvaegt En stgbejernsveegt, der er monteret over for drivmotoren, holder straklippeenheden i balance.
Nettoveegt 33 kg
= =
Udstyritilbehar Betjening

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen

for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret Toro-forhandler eller distributer, eller besog
www. Toro.com for at se en liste over alt godkendt udstyr
og tilbehor.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Uddannelsesperiode

Vurder straklippeenhedens ydeevne i den enskede
indstilling, inden straklippeenheden betjenes pa en
green. Kor forst pd et ryddet, ubrugt omrade for
at afgore, om de onskede resultater opnas. Juster
straklippeenheden, nar du vil @ndre indstillingerne.

Tip vedrgrende betjening

Kor traktionsenheden ved fuld gas med varierende
korselshastighed med henblik pa at tage hojde for
straklipningsbelastningerne.

Den anbefalede, maksimale negative indstilling pa
straklipperknivene er en nedramningsdybde pa 5
mm.

Den stromforsyning, der er nodvendig til betjening
af straklippeenheden, varierer athengigt af plene-
og jordforhold.

Under visse forhold kan det vere nedvendigt at
reducere korselshastigheden.




Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Afmontering af knivcylinderen

Afmonter kniveylinderen, nar du skal udskifte en
skarekniv eller kniveylinderens lejer.

Vigtigt: Serg for, at de 2 akselholdere og
afstandsbesningen er pa plads, for du installerer
lejet pa knivcylinderen (Figur 5). Tilspaend
indskruningsmetrikkerne med et moment pa
136 N-m.

G016597
Figur 5
1. Indskruningsmgtrik med 4. Afstandsbgsning
venstregevind
2. Leje 5. Rille i aksel

3. Pakning 6. Akselholder (2) (skal
monteres fgrst)




TORO.

Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer i
feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”) er
frit for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to ar eller 1500
driftstimer*, hvad end der matte indtreede forst. Denne garanti geelder for alle
produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer for
disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil

vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kbt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjaelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os
her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefej| eller fejl i den handvaerksmaessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehar
og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierklaering fra producenten
af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en falge af manglende udferelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer. Undladelse af at udfgre korrekt vedligeholdelse af
Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet vedligeholdelse i
betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en gdeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs made.

° Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes at veere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal
betjening af produktet omfatter, men er ikke begreenset til, bremseklodser og
-belaegninger, koblingsbelaegninger, skeereknive, knivcylindre, bundknive, piber,
teendrer, styrehjul, deek, filtre, remme samt visse sprejtekomponenter sdsom
membraner, dyser og kontraventiler osv.

b Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at vaere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte kelevaesker, smaremidler, tilseetningsstoffer,
gedningsmidler, vand eller kemikalier osv.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og zlde samt forringelse.

° Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af saeder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmeaessigt skal udskiftet i forbindelse med nedvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pagaeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes
i henhold til denne garanti, er deekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at
bruge fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemaerkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer i lobet
af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forleenge
eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt
forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier som folge af
normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengaring og polering, udskiftning af genstande og fejl, der
ikke er daekket, kalevaeske og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler

pa normal service, som Toro-produkter kraever, for hvilken omkostningerne afholdes
af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er deekket af naervaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i
de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller
manglende radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold
til garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begraenset til
denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar
for haendelige og felgeskader eller at begreense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger geelder
muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa
have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begreensninger, der

er anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Lees
garantierklaeringen om motoremissionskontrol, som er trykt i betieningsvejledningen
eller indeholdt i motorproducentens dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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